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MINISTERSTVO

a PRACE, SOCIALNYCH
VECI A RODINY
SLOVENSKE| REPUBLIKY

Financovany . i
Eurépskou tniou PLAN LOBNOVY

NextGenerationEU

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podra §
2 pism. m) zakona ¢&. 368/2021 Z. z. mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni

ektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov

(dalejlen ,Zmluva®)

=0

medzi

ZIADATEL:
Nazov:  Jesienka, zariadenie pre seniorov a denny stacionar
Sidlo: Treskofiova 813, 014 01 Bytca

ICO: 42219973
Statutarny organ/konajiica psoba: Mgr. Adriana Ticha, riaditerka
DoruCovacia adresa: Treskofova 813, 014 01 Bytca

(dalej len ,Ziadater alebo ], Prijimater)

PARTNER:

Nazov:  Mesto Bytéa
Sidlo:  Namestie SR 1/1, 014 38 Bytca
Pravna forma: Gzemn4 samosprava

ICO: 00321192
Statutémy organ/konajtica osoba: Ing. Miroslav Minargik, primator
Dorucovacia adresa: Namestie SR 111, 014 38 Bytéa

(dalej len ,Partner)

(Ziadatel' a Partner sa pre |ucely tejto Zmluvy o partnerstve oznaguij dalej spoloéne aj ako ,zmluvné
strany" a kazdy z nich jednoftlivo aj ako ,Zmluvna strana“)

) Clénok 1
UVODNE USTANOVENIA

1.1 Ministerstvo prace, socialnych | veci a rodiny Slovenske;j republiky v zmysle ustanovenia § 5 zakona &.
368/2021 Z. z. 0 mechanizme ha podporu obnovy a odolnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,z&kon o mechanizme®) ako Vykonavatel realizuje v stlade s Planom
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky ( dalejlen ,POO*) v ramci Komponentu ¢&. 13 Investiciu 1: Rozsirenie
kapacit komunitnej socialnej starpstlivosti a to v zariadeniach Poskytujdcich socialne sluzby na zaklade zakona
C. 448/2008 Zz. o socialnych $luzbach a o zmene a doplneni zakona &. 455/1991 Zb. o zivnostenskom
podnikani (Zivnostensky zakon) y zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o socialnych sluzbéch®).

1.2 Cielom tejto investicie je navysenie kapacity ambulantnych a pobytovych zariadeni a umoznenie presunu casti
klientov z velkokapacitnych zariadeni do mengich zariadeni komunitného typu ako aj vytvorenie novych miest
pre dalSich Klientov a to formou|rekonstrukcie existujlcich zariadeni alebo vystavby novych ambulantnych,
pobytovych a nizkokapacitnych zariadeni socialno-zdravotnej starostlivosti.
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1.3 V ramci realizacie tejto investicie Vykonavatel v zmysle ustanovenia § 15a zakona o mechanizme zverejnil
vyzvu na predkladanie projektovych zamerov, kod vyzvy 13101-22-V01. Sicastou podmienok a naleZitosti
predkladanych projektovych zamerov je aj uzavretie Zmluvy o partnerstve medzi Ziadatelom a Partnerom, pre
tych Ziadateflov, ktori sa budd podiefat na realizécii investicie do rozsirenia kapacit komunitnej starostlivosti
s Partnerom.

1.4 V pripade, Ze na zaklade Vykonavatefom Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu podanej
iadatelom bude medzi Ziadatelom, nasledne ako Prijimatefom a Vykonavatefom uzavreta Zmluva
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, sa Zmluvné strany zavazuja riadit pri
realizacii Projektu podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve. Prava a povinnosti Partnera vo vztahu
k Projektovému  zameru anaslednej realizacie Projektu budi vychadzat zUpravy prav a povinnosti
Vykonavatefa a Prijimatefa podfa Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti.

15 Zmluvné strany sa zavazujl, Ze najneskor vlehote do 15 dni odo dfia nadobudnutia uginnosti Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretej podra bodu 1.4 tohto lanku
medzi Prijimatelom a Vykonavatelom uzavru &j Vykonavaciu zmluvu, ktorej predmetom bude presna
$pecifikacia prav a povinnosti iadatela a Partnera v nadvaznosti na podklady predkladané Vykonavatelovi
spolu so ziadostou o prostriedky mechanizmu.

16 Suiasne Zmluvné strany berdl na vedomie, Ze v pripade ak nedojde medzi Ziadatelom, nasledne ako
Prijimatelom a Vykonavatefom k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti, tak Vykonavaciu zmiuvu neuzavrl a tato Zmluva v silade s jej €lankom 9, bod 9.2 pism. d)
zanikne.

Clanok 2
DEFINICIA POJMOV

21 Ziadatel — je podla ustanovenia § 2 pism. d) zakona o mechanizme osoba, ktora Ziada o poskytnutie
prostriedkov mechanizmu alebo predklada projektovy zamer podla § 15a zakona o mechanizme aje
opravnenym Zziadatefom v zmysle vyzvy na predkladanie projektovych zamerov a vyzvy na predkladanie
siadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu vyhlasenej Vykonavatefom.

2.2 Prijimatel - je podfa ustanovenia § 2 pism. e) a § 12 ods. 2 zakona 0 mechanizme osoba, ktorej sa poskytuju
prostriedky mechanizmu od nadobudnutia G&innosti zmluvy uzavretej podla § 14 zakona o mechanizme, t.
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti na zaklade vyzvy vyhlasenej
Vykonavatelom.

2.3 Vykonavatef - je podla ustanovenia § 5 ods. 1 zékona o mechanizme Ustrednym organom Statnej spravy
uréenym vladou, ktory zodpoveda za realizaciu investicie alebo realizaciu reformy v sulade s PQO, vratane
plnenia a dosahovania milnikov a cielov investicie alebo reformy v sulade s dohodou podfa osobitného
predpisu.

2.4 Partner - je podla ustanovenie § 2 pism. m) zakona 0 mechanizme osoba, ktora sa v zaujme dosahovania
spoloénych ciefov spolupodiela na priprave realizécie investicie alebo priprave realizécie reformy so
siadatelom, ak sa nasledne spolupodiefa na realizacii tejto investicie alebo realizacie tejto reformy a ktora
Zaroven nema vo vztahu k Ziadatefovi postavenie dodavatela alebo subdodavatela.
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2.5 Projektovy zamer - je podfalustanovenia § 15a ods. 3 zakona o mechanizme sthm informacii o planovanom
pouZiti prostriedkov mechanizmy v pripade schvalenia iadosti o prostriedky, ktory musi obsahovat vietky
naleZitosti uvedené vo vyzve vyhlasene; Vykonavatelom podla § 15a zakona o mechanizme. Suéastou
projektového zameru musia byt presne vymedzené aktivity, ich rozsah a finanéné krytie z prostriedkov
mechanizmu na podporu obn Dvy a odolnosti, na ktorych sa bude podielat Partner v sllade s podmienkami
uréenymi Viykonavatelom vo yzve na predkladanie projektovych zamerov podra ustanovenia § 15a ods. 7
zakona o mechanizme.

2.6 Projekt - shm aktivit sUvisiacich s vystavbou, rekonstrukciou, rozsirovanim alebo modernizacioy
objektu/zariadenia socialnych sluzieb predkladany spolu so Ziadostou o poskytnutie prostriedkoy mechanizmu
na zaklade Vyzvy.

2.7 Vyzva na predkladanie projektovych zamerov — vyzva vyhlasena Vykonavatelom v zmysle § 15a zakona
0 mechanizme zverejnenim na jeho webovom sidle so sthlasom Narodnej implementagne;j a koordinaénej
autority pred vyhlasenim vyzvy|podla § 15 zakona o mechanizme.

2.8 Vyzva - vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu vyhlasena Vykonavatelom
vzmysle § 15 zakona o mechanizme zverejnenim na jeho webovom sidle.

0 mechanizme medzi Vlykonavatelom a Prijimateflom.

2.10Prostriedky mechanizmu — finanéné prostriedky uréené na vykonavanie POO poskytované Prijimatelovi na
realizaciu Projektu na zaklade 7 luvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti.

2.11Nezrovnalost' - sa rozumie akekolvek porusenie ustanovenia prava Europskej tinie vyplyvajlce z konania
alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, désledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie vieobecného
rozpoctu Eurépskej tinie alebo r poctov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratoy vynosov plyniicich
Z viastnych zdrojov vyberanych priamo v mene Eur6pskej anie alebo neopravnenou vydajovou polozkou. Na
ucely spravnej aplikacie podmieriok tejto definicie nezrovnalosti, stanovenej nariadenim o ochrane finanénych
zaujmov ES, sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj
podozrenie z nezrovnalosti, Zakan 0 mechanizme v § 23 stanovuje povinnosti subjektov zapojenych do Plany
obnovy pri prevencii, odhalovani Zistovani a rieSeni nezrovnalosti

2.12Vykonavacia zmluva - zmluva uzavrets medzi Partnerom a Prijimatelom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy, ktorej obsahom bude presnejSie uréenie prav a povinnosti
Zmluvnych stran Vv nadvaznosti na obsah Projektu a Zmluvu 0 poskytnuti prostriedkoy mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti, a to yratane upravy sankénych mechanizmov.

Clanok 3
VSEOBECNE USTANOVENIA

3.1 Neoddelitelou stgastou Zmluvy |je Priloha . 1 - Opis projektu, ktorej obsahom je blizsia Specifikacia
spolocnych cielov a aktivit, na ktorych sa Partner na zaklade tejto Zmluvy a Vykonavacej zmluvy bude
spolupodielat na priprave a realiz4cii investicie, vratane Specifikacie nehnutelnosti, ktorych sa bude Projekt
dotykat. Opis projektu, ktory je prilohou &. 1 tejto Zmluvy musi byt v stilade s Projektovym zamerom. v pripade,
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se pred podanim Ziadosti 0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu dojde k zmene Projektového zémeru, sU
Zmiuvné strany povinné uzavriet dodatok k tejto Zmluve, ktoreho obsahom bude Uprava Zmluvy, tak aby
Priloha &. 1 - Opis projektu bola v stlade s Projektom predkladanym Viykonavatelovi spolu so Ziadostou
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu.

3.2 Pojmy pouzité v tejto Zmluve st definované v Pravnom ramci alalebo v Zavaznej dokumentacii, a to najma
v dokumente: Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti SR a Prilohy k Systému implementacie Planu
obnovy a odolnosti SR zverejnenych na webovom sidle www.pIanobnovv.skfreaiizaciafdokumerm Ak je
pojem v tejto Zmluve definovany odligne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavaznej dokumentacii, na Ugely tejto
Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

33 Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamené prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v U¢innom zneni. V pripade Upiného sruéenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje

obsahom a podstatou najblizsim ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov.

3.4 Partner je povinny okrem ostatnych povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z tejto Zmluvy spifiat aj nasledovné
podmienky, a to:

341 Podmienku bezihonnosti — Partner nesmie byt osoba pravoplatne odsudena za trestny Cin
subvenéného podvodu, trestny €in poskodzovania finanénych zaujmov Europskej Unie, trestny Cin
machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny &in prijimania Uplatku, trestny €in
podplacania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny ¢in prijatia poskytnutia nenaleZitej vyhody.
Prostriedky mechanizmu nemozno poskytn(t ani pravnickej osobe, ktorej Statutamy organ, clen
&tatutarneho organu alebo ina osoba konajuca v jej mene boli pravoplatne odstdeni za trestny €in
subvenéného podvodu, trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Europskej unie, trestny cin
machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny gin prijimania Uplatku, trestny ¢in
podpléacania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny &in prijatia a poskytnutia nenalezitej vyhody;
ak sa na realizacii investicie spolupodiefa partner, uvedené sa vztahuje aj na partnera, Statutarny
organ partnera, clena Statutarneho organu parnera a ind osobu konajlicu v mene partnera.

342 Podmienka predchadzania konfliktu zaujmov - partner je povinny pri pouzivani prostriedkov
mechanizmu konat tak, aby nehrozil, nevznikol a netrval konflikt zaujmov, ktory by mohol ovplyvnit,
narusit alebo ohrozit nestrannt a objektivnu realizaciu projektu z rodinnych alebo citovych dévodov, Z
dovodov politickej alebo Statne] prislusnosti, ekonomického zaujmu alebo akéhokolvek iného
priameho alebo nepriameho osobného zaujmu.

3.4.3 Podmienka suladu s horizontalnymi principmi - Partner je povinny dodrziavat pri implementacii
projektu horizontaine principy zamerané na odstranovanie nerovnosti a presadzovanie rovnosti Zien a
muzov, ako aj na boj proti diskriminacii na zaklade pohlavia, rasy alebo etnického povodu, nabozenstva
alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexualnej orientéacie beruc do avahy Chartu
zakladnych prav Europskej unie (Charta EU) a povinnosti vyplyvajuce z Dohovoru OSN o pravach
0sdb so zdravotnym postihnutim (Dohovor EU) a zabezpeCenia pristupnosti v sulade s jeho clankom
9 av sulade s pravom Unie, ktorym sa harmonizuji poziadavky na pristupnost vyrobkov a sluzieb.

344 Zasadu ,vyrazne nenarusit® - Partner nesmie vykonavat hospodarske ginnosti, ktoré vyrazne
poskodzuji akékolvek environmentalne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle €l. 17 nariadenia
(EU) €. 2020/852 o vyraznom narudeni pinenia environmentalnych cielov.

345 Podmienku energetickej efektivnosti - Uspora primamej energie musi byt minimaine vo vyske 30
%, v pripade realizacie aktivity Rekonstrukcia, rozsirovanie a modernizacia stavebnych objektov,
v ktorych sa po realizacil aktivit bud( poskytovat sluzby na komunitnej baze.
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Clanok 4
PREDMET A UCEL ZMLUVY

4.1 Predmetom tejto Zmluvy je [iprava zakladnych prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie
z&kladnych zmluvnych podmienok pre pouZitie prostriedkov mechanizmu na podpory obnovy a odolnosti na
realizaciu Projektu, poskytnutych Ziadatelovi na zaklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkoy mechanizmu na

podporu obnovy a odolnosti v pripade kladného posiidenia 2 schvalenia Ziadosti o poskytnutie prostriedkoy
mechanizmu,

4.2 Ziadatel sa zavazuje, ze na zéklade tejto Zmluvy a Vykonavacej Zmluvy za podmienok v tychto Zmluvach
dohodnutych, poskytne Partnerovi prostriedky mechanizmu za ucelom realizacie jeho Casti  aktivit
vykonavanych na zaklade Projektu, ato v silade S podmienkami poskytnutia prostriedkov mechanizmu

Ziadatelovi na z&klade Zmluvy ¢ poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ktorymi
je Ziadatel viazany,

4.3 Partner sa zavazuje prijat poskytnuté prostriedky mechanizmu, pouzit ich vyluéne v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve, v Vykonavace Zmluve, Pravnom ramci, Zavéznej dokumentacii, v Projekte
aZmluve o poskytnuti prostriedkov meg anizmu na podpory obnovy a odolnosti a zabezpecit tak realizaciy
jeho aktivit podla Projektu riadne a véas tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu. Stcasne sa Partner
zavazuje podielat sa za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, Vykonavacej zmluve a v Projekte na tom, aby

bol ciel Projektu riadne udrZany aj pocas doby udrZatelnosti Projektu.

4.4 Predmetom aktivit Partnera v ramci realizacie investicie na zaklade Projektu:

Je rekonstrukcia, rozsirovanie, modemizacia a zariadenie prisluSnym vybavenim existujlceho stavebneého
objektu vo viastnictve Partnera §pecifikovaného v Projekte, v ktorom budi po skonceni aktivit Partnera zo
strany Prijimatela poskytované socialne alebo socialno-zdravotné sluzby na komunitnej baze.

Alternativa:
Je zriadenie, vystavba a zariadenie prislusnym vybavenim nového stavebného objekty Specifikovaného
v Projekte, ktorého stavebnikom |a nasledne vlastnikom musi byt Partner a v ktorom po skonceni aktivit

Partnera budu zo strany Prijimatela poskytované socidine alebo socialno-zdravotné sluzby na komunitnej
baze.

4.5 Partner vyhlasuje, Ze berie na vedomie, ze podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmy uvedené vo
Vyzve a vyplyvajice z Pravneho ramca musia byt splnené aj pocas platnosti a Gginnosti Zmluvy a Uéinnosti
Vykonavace; zmluvy, ak z Vyzy Y, Zavéznej dokumentacie alebo charakteru podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieco iné a e tieto podmienky sa zavazuje v celom rozsahy spifiat pri
realizacii jeho aktivit vyplyvajicich ¢ Projekty aj on. Prerusenie pinenia alebo porusenie dodrzania podmienok
poskytnutia Prostriedkoy mechanizmu podra prvej vety sa povazuje za podstatné porusenie, ak z Pravneho

ramca a/alebo zo Zavéznej dokumentacie nevyplyva vo vztahy k jednotlivym podmienkam poskytnutia
Prostriedkov mechanizmuy iny postyp.

4.6 Zmluvng strany sa zavazuji pouzjvat dokumenty suvisiace s Kladne postidenou Ziadostou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavéznej
dokumentacie zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu a ich Zmluvnymi partnermi,
ktori st viazani zavazkom micanlivosti, ¢im nie sy dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania

Strana 5z 13




__-7—

informacii povinnymi osobami. Prijimatel a Partner sarovefi berie na vedomie asuhlasi so zverejnenim
informacii, vratane osobnych udajov, 0 Prijimatefovi a Partnerovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na
ucely zoznamu, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel na svojom webovom sidle v stlade s § 16 ods. 9
zakona o mechanizme.

47 Sicasne Partner berie na vedomie a suhlasi, ze spracovavané a zverejiiované informacie, ktoré su
povazovane za osobné Udaje, je vykonavatel opravneny zverejnit bez osobitného suhlasu iadatela v stlade
s § 25 zakona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a0 zmene a doplneni niektorych
zakonov.

, Clanok 5
PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

51 Partner vyhlasuje, ze ku diiu uzavretia tejto zmluvy je vyluénym viastnikom alebo spravcom majetku statu
nehnutelnosti presne gpecifikovanych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, ktorych sa bude dotykat realizacia jeho
aktivit na zaklade Vykonavacej zmluvy a Projektu (dalej len Nehnutelnosti). Sucasne Partner vyhlasuje, Z&
na Nehnutefnostiach ku diu uzavretia tejto zmluvy neviaznu siadne tarchy, vecné aani iné prava, ktoré by
mohli obmedzit jeho nakladanie s predmetnymi Nehnutenostami alebo ich uzivanie a mat vplyv na
dosiahnutie ugelu Zmluvy a dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu podla Zmluvy.

592 Partner sa zavazuje, Ze po cel dobu realizacie Projektu, vratane doby udrzatelnosti Projektu zostanU
Jlastnicke, resp. uzivacie prava k Nehnutelnostiam zachované v rozsahu podra bodu 5.1 tohto ¢lanku
a nedojde bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Prijimatela k zmene viastnickych alebo uzivacich prav
a ani nebuda tieto Nehnutefnosti satazené tarchami, vecnymi alebo inymi pravami, ktoré by obmedzili rozsah
jeho opravnenias Nehnutelnostami nakladat, uzivat ich alebo ich dat do uzivania Jiadatelovi. Porusenie tohto
7avazku Partnera sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy a zaklada pravo Fiadatela odstipit od tejto
Zmluvy, narok na thradu zmluvnej pokuty a nahradu vzniknutej $kody vo vztahu k Vykonavatelovi.

5.3 Partner sa zavazuje po ukongeni jeho aktivit, tj. od pravoplatnej kolaudacie stavby/rekonstrukcie, riadne
odovzdaného rekonstruovaného objektu podfa tejto Zmluvy a Vykonavacej zmluvy umoznit Prijimateflovi
bezodplatne a nerusene uzivat Nehnutelnosti na gel presne $pecifikovany v Projekte, aby Prijimatel mohol
poskytovat nove alebo zmenené sociélne sluzby v podporenom objekte minimalne 10 rokov odo dia zacatia
poskytovania danej socialngj sluzby.

5.4 Partner je povinny vykonavat vetky jemu prislichajice aktivity v Projekte riadne, na vlastnu zodpovednost,
s odbornou starostlivostou a véas v lehotach, ktoré budu stanovené vo Vykonavacej zmluve.

55 Partner sa zavazuje bezodkladne Ziadatelovi pisomne oznamit akékolvek zmeny alebo skutoénosti, ktoré by
akymkolvek sposobom mohli mat negativny vplyv na naplnenie ciela Projektu. Poruenie tohto zavazku
Partnera zaklada pravo Ziadatela odstupit od tejto Zmluvy, narok na hradu zmiuvnej pokuty a nahradu
vzniknutej skody vo vztahu k Vykonavatelovi.

56 Partner sa zavézuje pouZit poskytnuté prostriedky mechanizmu vylucne na opravnené vydavky na realizaciu
jeho aktivit na zaklade Projektu a zodpoveda v celom rozsahu za dodrzanie tejto povinnosti. Za opravnené
vydavky sa podlia ekonomickej a rozpoctovej Klasifikacie povazuji vydavky vynalozené na:

Stavby, stavebné prace:
712002 Nakup budov alebo objektov uréenych na likvidaciu
717001 Realizacia novych stavieb
717002 Rekonstrukcia a modernizacia stavieb
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716 Pripravna a projektova dokumentacia
Pozemky

711001 Nékup pozemkoy
Samostatné hnutelné veci a subor hnutelnych veci
713001 Nakup interiérového yybavenia
731004 Nakup prevadzkovych strojov, pristrojov, zariadeni, techniky a naradia,
v sulade s podmienkami a zauéelom Specifikovanym v Projekte.

5.7 Partner je povinny zriadit si asobitny beziroény bankovy Gdet, na ktory mu budu v sulade s ¢lankom 7 tejto
Zmluvy a Vykonavacou zmluvou poskytované prostriedky mechanizmy atakisto z neho budi zo strany
Partnera uhradzané vsetky vydavky sivisiace s realizaciou jeho aktivit na zaklade Projektu. Sucasne sa
Partner zavazuje, 7e bez pr?chédzajﬂceho pisomného sthlasu Ziadatela bankovy u&et Zriadeny podfa

predchadzajlcej vety nezrusi az do doby Finanéného ukonéenia Projektu a tplného finanéného vysporiadania
poskytnutych prostriedkov me¢hanizmu.

9.8 Partner je povinny Prijimatefovi pravidelne predkladat pisomné monitorovacie spravy, ato priebezn(

a zavere¢n( monitorovaciu Spravu, a to za podmienck, ktoré bud( Specifikované vo Vykonavacej zmluve.

5.9 Partnerje povinny pri realizécji jeho aktivit na Zéklade Projektu postupovat v stlade s ustanoveniam zakona
C. 343/2015 Zz. o verejnom |obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a to najmé dodrziayat principy nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, ako

aj principy proporcionality, haspodamosti efektivnosti, (innosti a tgelnosti pri nakladani s poskytnutymi
prostriedkami mechanizmu.

5.10  Partner je v stilade s § 23 ods.|2 a 6 z&kona o mechanizme povinny realizovat svoje aktivity na Projekte tak,
aby sa predchadzalo a nedoghadzalo ku vzniku nezrovnalosti. V pripade, Ze takato situacia nastane, je
Partner povinny tito skutognost bezodkladne oznamit Prijimatelovi a bezodkladne prijat népravné opatrenia.
Za bezodkladne sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje 7 pracovnych dni.

' Clanok 6
PRAVA A POVINNOSTI ZIADATELA

6.1 Ziadatel je povinny poskytndt Partnerovi vietky potrebnl stéinnost, tak aby z dovodov na jeho strane
nedoslo k nemoZnosti riadneho realizovania aktivit Partnera na zaklade Projektu.

6.2 Ziadatel je opravneny a Partrer povinny umoznit Ziadatelovi a \ykonavatelovi kontroly realizacie aktivit
Partnera na zaklade Projektu.

6.3 Ziadatel Je opréavneny kontroly realizacie aktivit Partnera vykonavat napriklad formou kontroly na mieste,
pricom podmienky kontroly budii $pecifikované vo Vykonavacej zmluve.

Clanok 7
POSKYTNUTIE PROSTRIEDKOV NA REALIZACIU AKTIVIT

7.1 Ziadatel sa zavazuje poskytnlit Partnerovi na realizaciu jeho aktivit na zaklade Projektu prostriedky

mechanizmu maximalne vo vyske poskytnutych prostriedkov mechanizmu na z4klade podanej Ziadosti, a to
za podmienok dohodnutych vo Vykonavacej zmluve.
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7.2 Prijimatel sa zavazuje poskytovat Partnerovi prostriedky mechanizmu systémom dohodnutym medzi
Vykonévatelom a Prijimatefom v Zmluve 0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti a za podmienok stanovenych vo Vlykonavacej zmluve.

7.3 Aby Prijimatel mohol riadne a véas podat ZoP Vykonavatelovi, je Partner povinny v sillade s Easovym
harmonogramom Projektu predlozit spravu 0 vynalozenych vydavkoch na prislugnu cast Projektu
s prislugnymi podkladmi preukazujlcimi opravnenost tychto vydavkov. Sucasne je Partner povinny
Ziadatelovi poskytnut vietku potrebnu sucinnost, tak aby Prijimatel dodrzal lehotu na podanie ZoP a aby
bola minimalizovana moznost neopravnenych vydavkov v sivislosti s aktivitami realizovanymi Partnerom
na zaklade Projektu. Zodpovednost za neuhradenie neopravnenych vydavkov za aktivity realizovane
Partnerom na zaklade Projektu zo strany Vykonavatela nesie vyluéne Partner.

74 Partner sutasne berie na vedomie, %e 7o strany Prijimatela mu bude uhradena len gast financnych
prostriedkov mechanizmu zodpovedajlca skutocne vynaloZenym opravnenym vydavkom uvedenym v ZoP
a suiasne za&tovanych alebo uhradenych zo strany Vykonavatela Prijimatefovi. Partner berie na vedomie,
e mu nevznika narok na rozdiel medzi sumou pozadovanych prostriedkov mechanizmu uvedenych v
jednotiivej ZoP a prostriedkami skutocne uhradenymi na zaklade tejto ZoP.

75 Partner suasne berie na vedomie, ze vyska poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, ktora mu bude
skutoéne uhradena, zavisi od vysledkov Partnerom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidla posudzovania hospodamosti,
efektivnosti, telnosti a tcinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
a Vykonavacej zmluve.

7.6 Partner sa zavazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci na
Realizaciu Projektu, na ktory st poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle tejto Zmluvy a ktora by
predstavovala dvojite financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov Europskej Unie (dalej
len ,,EU) alebo inych néstrojov finanénej pomoci poskytnute] Slovenskej republike (dalej len 4B 20
zahranicia. Prijimate! zarover vyhlasuje, e mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo inaforma
pomoci na Realizaciu Projektu, na ktoru pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, aktora by
predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych
nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahranicia. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o
podstatné porusenie Zmluvy.

77 Partner berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym Prijimatelovi zo Statneho rozpottu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov a na ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentécii. Partner je povinny poskytnut Prijimateflovi
vetku potrebni stcinnost pre vykon kontroly a auditu pouZitia Prostriedkov mechanizmu zo strany

Vykonavatela a inych Opravnenych 0sdb.

7.8 Vykonavatel ako organ verejnej spravy pri realizovani investicie a reformy zahmutej do Planu obnovy
pouziva a poskytuje prostriedky mechanizmu, ktoré s verejnymi prostriedkami. V tychto pripadoch je
vykonavatel povinny pri vykonavani jemu zverenej gasti Planu obnovy zabezpetit finanénl kontrolu.
Primarnu zodpovednost za vykon finanénej kontroly podfa zakona o finanénej kontrole v stvislosti
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s poskytovanim prostriedkov mechanizmu mé vykonavatel. Pri poskytovani prostriedkov mechanizmu,
vykonava overenie dodrzania pravidiel a postupov verejného obstaravania, ktoré sa vykonava ako
administrativna finanéna Kontrola (dalej len ,AFK"). Vystup z takejto kontroly je navrh spravy/sprava z
kontroly podla z&kona o financnej kontrole z overenia dodrzania pravidiel a postupov VVO.

7.9 Vykonavanymi kontrolami ga zabezpeti najma overenie, & investicie a reformy boli zrealizovang, ¢i milniky
a ciele boli spinené a ich dgsahovanie spravne vykazané a reportovane, ¢i vSetky uplatnitelné pravidia boli
dodrZané a prostriedky mechanizmu bolj pouzite na stanoveny (éel.

7.10 Overenie dodrZania pravidiel a postupov verejného obstaravania vykonava Vykonavatel a3 po nadobudnuti
Ucinnosti Zmluvy o poskytnyti prostriedkov mechanizmu.

7.11 Vykonavatel vykonava overenie dodrzania pravidiel a postupov verejného obstaravania, ktoré spociva
v kontrole dodrzania pravidiel SR a EUJ pri obstaravani tovaroy, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov najma pod'a:

7.11.1 zakona o finanénej kontrole,

7.11.2 zavéznych usmerneni MF SR,

7.11.3 SI POO,

ktoré zahffia kontrolu:

a) pravidiel a postupov tanovenych ZVO:

b) postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa ZVO nevztahuje

7.12 Overenie dodrzania pravidig| postupov VO sa v relevantnych pripadoch vykonava v ramci AFK ZoP.
Partner predklada dokumentéciu k Zrealizovanému postupu VO najneskor ako podklad k ZoP, v ktorej sii
prvykrat vykazané vydavky naviazané na toto kontrolované VO. Overenie dodrzania pravidiel a postupov

VO sa vykonava na Grovni partnera, kedZe partner disponuje vietkymi potrebnymi dokladmi a informaciami
z uskutoéneného VO.

7.13 Overenie dodrzania pravidiel|a postupov VO sa vykonava vo faze, kedy je VO ukonéené a zmluva medzi
partnerom a (ispe$nym uchadzacom je platna a Gginna.

7.14 Overenie VO sa vykonava tak, aby sa vykonavatel uistil o stlade postupu partnera so ZVO a dodrzani
pravidiel a postupov z neho vyplyvajucich. Kontrola zo strany vykonavatela sa vztahuje aj na overenie
pripadnych dodatkov po ich uzatvoreni, ak relevantné. Rozsah vykonaného overenia musi byt dostatocny
na identifikovanie pripadnych hezrovnalosti t. J. porudeni pravidiel a postupov VO s vplyvom alebo moznym
vplyvom na vysledok VO. Overenie je zamerané aj na mozny vyskyt zavaznych nezrovnalosti, akymi s

podvody, korupcia alebo konflikt zaujmov. Vykonavatel pre tento tcel vyuziva vsetky dostupné nastroje,
udaje a informacie.

7.15 Partner ma povinnost informovat Prijimatela o uzavreti dodatku k zmluve, ktora bola vysledkom VO.

7.16 Partner je povinny predkladat Prijimatelovi vSetku dokumentaciy zVO v elektronickej forme alen v

nevyhnutnych pripadoch je po inny dokumentéaciu VO predkladat v listinnej podobe na zaklade poziadavky
Prijimatela.

7.17 Predmetom overenia dodrzania pravidiel a postupov VO nie je pocas a ani po skonéeni implementacie

projektov VO tovaroy, sluzieb, alebo stavebnych prac, ktoré spadaju pod zjednodugené vykazovanie
vydavkov.
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7.18 Ak Prijimatel poZiada o spatvzatie dokumentécie k VO, ktora bola predlozen4 Vykonavatefovi za ucelom
vykonu kontroly VO v ramci AFK ZoP, vykonavatel zastavi vykon overenia dodrzania pravidiel a postupov
VO a vyda Zaznam z kontroly, ktory vypifia a odosiela Prijimatelovi a ten nasledne Partnerovi. Cinnostou
vykonavatefa nie je dotknuta vyluéna a konetna zodpovednost Partnera ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podia § 8 ZVO za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, zakladnych principov VO azmluvy 0 PPM.

' Clanok 8
KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje pisomnu
formu, v ramci ktorej st zmluvne strany povinné uvadzat kéd Projektu a nazov Projektu. Zmluvné strany
vyuzivajii pre svoju komunikaciu prednostne elektronicki formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazujl, ze
v nevyhnutnych pripadoch moze mat takato komunikacia pisomni formu v listinnej podobe a zmluvné strany
bud(i v tomto pripade pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedene
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoslo k pisomnému oznameniu zmeny adresy
druhej zmluvnej strane.

8.2 Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutocrovat
prostrednictvom doporu¢eneho dorucovania zasielok.

8.3 Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriera.

8.4 Elektronickou formou komunikécie sa rozumie najma:,
841 komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvne strany sa zavézuju pouzivat
emailové adresy pisomne oznamené v lehote 5 dni odo diia uzavretia tejto zmluvy ,
842 komunikécia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuji mat
sriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vlykonavatela nejde o vykon vergjnej moci, iba

0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

8.5 V pripade doruenia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost’) sa za den
dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla tohto ¢lanku povazuje najbliz3i pracovny den bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola
pisomnost uloZena do elektronickej schranky zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

8.6 Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy za
dorugend, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy 0 poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za defi doruéenia
pisomnosti sa povazuje defi, kedy doslo k:

86.1  uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde k jej
vrateniu podra ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy 0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

8.6.2 odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti dorucovanej postou alebo
osobnym dorugenim,

86.3 vrateniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnd
poznamku ,adresat neznamy”),
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podla toho, ktora skutoénost nastane skér.

8.7 Pisomnost alebo zasielka dorugovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéenq momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvn j strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o tuspesnom doruéeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
moZné nastavit automatick potvrdenie o Uspesnom doruéeni zasielky, zmluvné strany vyslovne s(hlasia
s tym, Ze ich vz&jomna komunikacia podfa tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Z3
ucelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu sa zmluyné strany zavazuju:

8.7.1  vzéjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budy v ramei tejto formy komunikacie
zavézne pouzivat g aktualizovat, pricom nespinenie tejto povinnosti bude zataZovat' t( zmluvn(
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zésielka dorugena na neaktuinu e-mailova adresu sa bude
povazovat na Ucely tejto Zmluvy za riadne dorucen,

8.7.2  vzajomne si pisomne oznamit vSetky (daje, ktoré budg potrebné pre tento spasob doruovania,

8.7.3  zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vSetky parametre
pre spinenie poziadavky tykajlcej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov: ak to niie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna strana, ktora m4 tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvne;j strane, priom sa uplatni postup podla
ods. 5.7 prvej vety za bodkogiarkou &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu .

8.8 Partnerje zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na cely pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

8.9  Zmluvne strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Kazda
dokumentacia predkladans Partnerom v savislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana
v slovenskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentacia vyhotovena v inom Jazyku ako v jazyku podra druhej
vety, pre jej pouZitie pre uce y Projektu alebo Zmluvy Je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka, ak
Vykonavatel vo \iyzve alebo|v Zavéznej dokumentacii neuréi inak.

Clanok 9
DOBA TRVANIA ZMLUVY

9.1 Tato Zmluva sa uzatvara na doby urcitd, ato odo diia nadobudnutia jej t}éfr_lnosti po celi dobu trvania
Vykonavacej zmluvy uzavretej v silade s élankom 1 bod 1.5 tejto Zmluvy medzi Ziadatelom a Partnerom.

9.2 Této Zmluva moze pred dobou réenou v bode 9.1 tohto Elanku zaniknut’
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran podra bodu 9.3 tohto Clanku,
b) pisomnou vypovedou podfa hodu 9.4 tohto lanku,
¢) odstapenim od Zmluvy podfalbodu 9.5 a 9.6 tohto &lanku alebo

d) neuzavretim Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a podporu obnovy aodolnosti medzi
Prijimatelom a Viykonavatelom podfa bodu 9.7 tohto lanku.

9.3 Pokial bude tato Zmluva predcasne ukonéena pisomnou dohodou zmluvnych stran podla bodu 9.2 pism. a)

tohto ¢lanku, tvori stanovenie spBsobu vysporiadania vztahoy vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy podstatnii
nalezitost dohody o ukonéeni tginnosti tejto Zmluvy.

94 Ktorakolvek Zmluvna strana je|opravnend tato Zmluvu pisomne vypovedat, ale len do doby uzavretia
Vykonavacej zmluvy uzavretej v sulade s ¢lankom 1 bod 15 tejto Zmluvy medzi Ziadatelom a Partnerom,
pricom vypovedna doba je 15 dni najviac viak do uzavretia Vykonavacej zmluvy a zagina plynat prvym driom
odo dria doruéenia pisomnej vypovede druhej strane.
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9.5 Odstupit od Zmluvy je mozne z dévodov podstatného porudenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou
stranou, nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmiuvnou stranou v pripadoch, ak to
umoziiuje zakon alebo tato Zmluva a tiez z dovodov stanovenych v tejto Zmluve alebo v zakone. Odstupenie
od Zmluvy musi byt v pisomnej forme, riadne odovodnené a doruéené druhej Zmluvnej strany.

9.6 V pripade podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit bez zbyto€ného
odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Porusenie Zmluvy
je podstatng, ak strana porusujica Zmluvu vedela v éase uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat s prihliadnutim na tcel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva

.

uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy.

9.7 V pripade, ze Ziadost 0 prostriedky mechanizmu podane] Jiadatelom nebude Vykonavatelom kladne
posidena a neddjde medzi Ziadatelom a Vykonavatelom K uzavretiu Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, je Ziadatel povinny tato skutoénost bezodkladne Partnerovi
pisomne oznamit. Tato Zmluva zanika okamihom dorugenia pisomneho oznamenia Partnerovi.

9.8 Skoncenie tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej poruenim niektorej z povinnosti
vyplyvajicej z tejto Zmluvy, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do (€innosti odstupenia,
a dalej ustanoveni, ktoré vzhtadom na svoju povahu maji trvat' aj po ukon&eni Zmluvy, najma ustanovenia

o povinnosti mi¢anlivosti, komunikéacii a rieSeni sporov.

Clanok 10
ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1 Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania cboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podra § 5a
ods. 1 zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o slobode informacii*) povinne
zverejiiovanou zmluvou a nadobuida cinnost kalendarnym dfiom nasledujlicim po kalendamom dni jej prvého
zverejnenia v Centralnom registri zmluv. Za suasneho reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany osobnych
adajov zmluvné strany vyhlasujd, 3e Zmluva neobsahuje Ziadne chranene informéacie, ktoré sa nemozu
spristupnit podfa prislusnych ustanoveni zakona o slobode informécii, v dasledku &oho vyjadruju suhlas s jej
zverejnenim.

10.2 Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopinat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, pricom
akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a ogislovaného dodatku k Zmluve,
pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

10.3 Pripadné spory vyplyvajice z tejto Zmluvy sa riedia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé rieSenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predloZi svoj spor na
vecne a miestne prislusny sud v SR.

10.4 Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo
pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvne
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy.
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10.5Partner v silade s ustanovanim § 401 Obchodného zakonnika vyhlasuje, Ze predizuje premi¢aciu dobu na
pripadné naroky Ziadatela tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na 10
rokov od doby, kedy premi¢acia doba zacala plynit po prvy raz.

10.6Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrens v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
preCitali a jeho obsahu porgzumeli, Zmluvy neuzatvaraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok

a ich zmluvna volnost nie je jnak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany vyjadruja
svojimi podpismi tejto Zmluvy.

10.7Tato Zmiuva je v listinnej padobe vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z toho jeden pre Partnera a jeden pre
Ziadatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve. Dohoda Zmluvnych stran o poéte rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy
(resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v stlade so zakonom &. 27212016 2. z. 0 ddveryhodnych sluzbach
pre elektronické transakcie| na vndtomom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o
déveryhodnych sluzbach) v|zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o doveryhodnych sluzbach’).
V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky, datumy podpisov zmluvnych
stran st uvedené pri kvalifikc vanych elektronickych podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak rie je pouzita
kvalifikovana elektronicka ¢asova peciatka podla z&kona o déveryhodnych sluzbach.

10.8Neoddelitelnou sugastou Zmluvy je Priloha &. 1 Opis Projektu.

Ay
Za Ziadatela Za Partnera
VI Rwt®i dia 14,12, 2023 V Bytci dia 14.12. 2023
_ M?g_r’._A_dﬁ%'ﬁéﬁTCﬁImamrema . / ~ MITOSIav Minarcik, primaor

/
g

anizacia
014 01 Bytca
1a73

SIO
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OPIS PROJEKTOVEHO ZAMERU:

Projektovy zamer riesi navrh novostavby ubytovacieho zariadenia, v ktorom sa bude
poskytovat' pobytova forma socidlnej sluzby (celorogns alebo tyzdenna) pre fyzické osoby,

ktoré dovrsili déchodkovy|vek a si odkazané na pomoc inej fyzickej osoby. Navrhovana
kapacita zariadenia Je 30 l1¢zok.

Riesend stavba bude situovang v severnej Casti zastavané
Rajéula. Ide o obytné uzentie z nizko podlaznou, prevaz
domov (IBV). Na parcele & 385/4 sa v sticasnosti nacha
materskej 3koly. ktora bude asanovana na naklady mesta
stavu. Vzhl'adom na okolit IBV je objekt socidlnych sluzi
Clenitého obdiznikoveho pddorysu. Dlhsou stranoy bude
Co najblizsie k SV hranici arealu. Izby klientov a denng
na JZ stranu objektu, s vyhliadom na planovany zelen a
Hlavny vstup bude orientovany do JV, Ciastoéne presk]
s nadvaznost'ou na planované parkovisko pre personal
umiestneného pred budovou, Vjazd na pozemok je nay
rieseny samostatny vjazd k hlavnémy vchodu a samost
severnej strany objektu. V s vernej Casti aredlu je navr
s altankom, ktory bude tvorif dopInkovi funkciou k hj
Oba objekty budy zastresené plochou strechoy.

eného priedelia budovy,

a navstevnikovy zariadenia,

rhnuty z ulice Hlinkova, pri¢om je
atny vjazd k vedlajsiemu vehodu zo
hnuty jednopod]ain)'f objekt
avnému objektu.

Vstupné priestory su situované do juznej ¢asti objektu a
s hygienickym zariadenim pre navstevy a upratovacoy
i navstevna miestnost’ s Cajoviou kuchynkou., Poschodie je pristupné schodiskom

a bezbariérovo i velkym vytahom s moznostoy prepravy leZiacich klientoy na 162ku

v pripade evaku4cie. Nad VStupnymi priestormi s v 2.NP situované kancelarie, riaditelia,
archiv, hygienické zazemie Pr¢ personal a denna miestnost pre dany usek.

Strednu éast’ objektu tvori 167kova Cast' s pobytovy
miestnost'ami. Lézkova &ast' s dennymi miestnost
juhozapadni strany objektu. Na prizemi sg navrhnuté 4 jednolézkove izby, 5 dvojlézkovych
izieb a izolagng miestnost’ na Zabezpecenie 14 driovej karantény novoprijatého klienta, alebo
aj klienta, ktory sa vracia Z nemocnicnej hospitalizicie. Medzi Jednolézkovymi

a dvojlézkovymi izbami sa nachadza vel'ks denng miestnost’ s kuchynskym katom, sliziaca
zaroveri ako priestor pre vicsie| predstavenia a kultiirne programy. Z izieb i dennej miestnostj
je rieSeny bezbariérovy VStup na terasu. Na poschodj sa nachédzaju 4 Jjednolézkové izby a §
dvojlézkovych izieb. Medzi izhamij je navrhnuta takisto denns miestnost’ spolu

§ miestnost'ou na multisenzorigky terapiu — Snoezelen. Snoezelen terapia stimuluje zmysly
klienta prostrednictvom réznych zvukovych, svetelnych, hmatovych, Cuchovych a chutovych
podnetov s moznostouy polohovania a prvkoy bazilnej stimulacie. V zariadeni ju Vyuziji
najma klienti s demenciou, psychickymi poruchami, osoby so zdravotnym znevyhodnenim,

ale aj ostatny klienti, najmg pri odbtiravani stresy. Vsetky izby, denna miestnost’ i Snoezelen
majui riegeny bezbariérovy vstup na terasu,

mi, terapeutickymi a prevadzkovymi
ami je v oboch podlaziach orientovand na
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Izby klientov maji navrhnuté vlastné hygienické z4zemie s bezbariérovym sprchovym
katom, WC a umyvadlom. Sirka dveri izieb umoziiuje premiestnit leziaceho klienta do
spolocenskej miestnosti alebo spolotni terasu. aby nemusel travit dlhodobo &as len na izbe.

Na severovychodnej strane objektu st situované terapeutické miestnosti, na prizemi je
fyzioterapia, na poschodi socidlna terapia a arteterapia. Na prizemi sa nachadza dalej jedalen
s vydajiiou stravy s kuchynskym vytahom do 2.NP, sesteriia a pratoviia so skladom Cistej

a pouzitej bielizne. Na poschodi je navrhnuta kaplnka pre klientov, ktora moze byt vyuzita
zaroven ako TV miestnost, miestnost’ pre poskytovanie sluzieb klientom, napr. kadernicke,
pedikérske sluzby.... , vydajiia stravy a miestnost pre o¥etrovatelov s nadviznostou na
dennt miestnost’ zamestnancov. Na oboch podlaziach je riesena i spoloéna bezbariérova
kapel'fia s vafiou a sprchou pre asistovany kapel/sprchu, sklady, ¢istiaca miestnost’ pre
dekontaminaciu zdravotnickych pomocok a hygienické zézemie pre klientov i personal.

V severnej ¢asti objektu je na prizemi rieSené technické zazemie s miestnostou pre zosnulych
a na poschodi zazemie pre zamestnancov - Satne a hygienické priestory. V tejto Casti je
situované i druhé— vedlajiie Gnikové schodisko, ktorym je rieSeny i pristup k technickym
sariadeniam na plochej streche.




